
AVIS DE SÉCURITÉ IMPORTANT ET INSTRUCTIONS D’UTILISATION 

Nous garantissons que nos produits sont conformes au GPSR, au marquage CE et à 

d’autres directives européennes applicables. Notre représentant responsable dans 

l’UE pour la conformité à la sécurité des produits GPSR est EU Compliance Partner. 

Pour obtenir les instructions de sécurité dans d’autres langues ou pour plus 

d’informations, veuillez visiter : instructions.rarerims.co.uk 

Si vous avez des questions ou des préoccupations, veuillez nous contacter : 

• Email : wheels@rarerims.co.uk 

• Téléphone : +44 (0) 1363 777007 

 

AVERTISSEMENT 

• Ces produits doivent être installés par un professionnel qualifié afin de garantir la 

sécurité et la conformité. 

• Une installation ou une utilisation incorrecte peut entraîner : 

• Des dommages au véhicule 

• Des blessures graves à vous-même et/ou à d’autres usagers de la route ou au 

public 

• Une diminution de la sécurité routière 

• Une non-conformité avec les réglementations locales en matière de circulation 

 

Installation professionnelle requise 

• Il est de la responsabilité du client de s’assurer que tous les produits sont installés 

par un professionnel qualifié. 

• Les professionnels qualifiés doivent confirmer la compatibilité, la conformité avec 

les réglementations locales et la bonne installation avant utilisation. 

Aux fins des présentes instructions, un « professionnel qualifié » est un mécanicien 

certifié, un technicien automobile ou un spécialiste des roues et des pneus 

possédant la formation, l’expérience et les outils nécessaires pour assurer une 

installation correcte et conforme aux réglementations locales. 

Vous trouverez ci-dessous des exemples des vérifications essentielles qui doivent 

être effectuées par un professionnel qualifié, y compris, mais sans s’y limiter : 

 

Pour les jantes en alliage (ou en acier) : 

• Assurez-vous que la capacité de charge, le PCD (entraxe), la largeur, le diamètre, le 

déport (offset) et l’alésage central (diamètre et profondeur) conviennent au véhicule. 

• Confirmez que les pneus à monter sont homologués pour la route et conformes 

aux réglementations locales, et qu’ils présentent le type, l’indice de charge, l’indice de 

vitesse, le diamètre, la largeur et le profil corrects pour le véhicule et la jante. 



• Avant le montage des pneus, vérifiez qu’il y a un dégagement suffisant pour les 

freins, la suspension, la direction et la carrosserie. Les pneus ne doivent être montés 

qu’après confirmation de la compatibilité et du dégagement adéquat. 

• Vérifiez que toutes les fixations de la roue sont adaptées au véhicule et à la jante, y 

compris le pas de vis, la longueur, le type d’assise et la profondeur d’engagement du 

filetage. 

• Assurez-vous que les pneus sont gonflés conformément aux recommandations du 

fabricant du pneu et du véhicule. 

• Après montage et gonflage, vérifiez à nouveau le dégagement des freins, de la 

suspension, de la direction et de la carrosserie afin d’assurer une utilisation sûre sur 

toute la course de la direction et de la suspension. 

• Avant l’installation, assurez-vous que toutes les fixations et tous les filetages sont 

propres, exempts de débris et non endommagés. 

• Assurez-vous que les fixations sont serrées selon les spécifications du fabricant 

lors de l’installation. 

• Assurez-vous que les fixations sont resserrées après les 50 premiers miles (80 km) 

de conduite. 

• Conseillez au client d’arrêter immédiatement de conduire en cas de vibrations, de 

bruits ou de problèmes de maniabilité et de faire vérifier l’installation par un 

professionnel qualifié. 

 

Pour les pneus : 

• Confirmez que les pneus sont homologués pour la route et conformes aux 

réglementations locales, et qu’ils présentent le type, l’indice de charge, l’indice de 

vitesse, le diamètre, la largeur et le profil corrects pour le véhicule et la jante. 

• Avant l’installation, confirmez que la taille et le profil du pneu n’entraînent aucune 

interférence avec la carrosserie, la suspension ou la direction lors de la course 

complète. 

• Assurez-vous que les pneus sont gonflés conformément aux recommandations du 

fabricant du pneu et du véhicule. 

• Avant l’installation, assurez-vous que toutes les fixations et tous les filetages sont 

propres, exempts de débris et non endommagés. 

• Assurez-vous que les fixations sont serrées selon les spécifications du fabricant 

lors de l’installation. 

• Assurez-vous que les fixations sont resserrées après les 50 premiers miles (80 km) 

de conduite. 

• Conseillez au client d’arrêter immédiatement de conduire en cas de vibrations, de 

bruits ou de problèmes de maniabilité et de faire vérifier l’installation par un 

professionnel qualifié. 

 



Pour les fixations de roues (écrous, boulons ou goujons) : 

• Vérifiez que toutes les fixations sont adaptées au véhicule et à la jante, y compris le 

pas de vis, la longueur, le type d’assise et la profondeur d’engagement du filetage. 

• Avant l’installation, assurez-vous que toutes les fixations et tous les filetages sont 

propres, exempts de débris et non endommagés. 

• Assurez-vous que les fixations sont serrées selon les spécifications du fabricant 

lors de l’installation. 

• Assurez-vous que les fixations sont resserrées après les 50 premiers miles (80 km) 

de conduite. 

• Conseillez au client d’arrêter immédiatement de conduire en cas de vibrations, de 

bruits ou de problèmes de maniabilité et de faire vérifier l’installation par un 

professionnel qualifié. 

 

Pour les bagues de centrage (bagues de moyeu) : 

• Assurez-vous que les bagues de centrage ont le bon diamètre pour la jante et le 

moyeu du véhicule. 

• Confirmez qu’elles s’ajustent parfaitement dans la jante sans dépasser. 

• Avant l’installation, assurez-vous que toutes les fixations et tous les filetages sont 

propres, exempts de débris et non endommagés. 

• Assurez-vous que les fixations sont serrées selon les spécifications du fabricant 

lors de l’installation. 

• Assurez-vous que les fixations sont resserrées après les 50 premiers miles (80 km) 

de conduite. 

• Conseillez au client d’arrêter immédiatement de conduire en cas de vibrations, de 

bruits ou de problèmes de maniabilité et de faire vérifier l’installation par un 

professionnel qualifié. 

 

Pour les entretoises de roue : 

• Assurez-vous que le PCD (entraxe) est correct pour votre application. 

• Vérifiez que le diamètre et la profondeur de l’alésage central permettent à 

l’entretoise de s’appuyer à plat contre le moyeu du véhicule et la face du moyeu de la 

roue. 

• Avant l’installation, assurez-vous que toutes les fixations et tous les filetages sont 

propres, exempts de débris et non endommagés. 

• Vérifiez que toutes les fixations sont adaptées au véhicule, à l’entretoise et à la 

jante, y compris le pas de vis, la longueur, le type d’assise et la profondeur 

d’engagement du filetage. 

• Assurez-vous que les fixations sont serrées selon les spécifications du fabricant 

lors de l’installation. 

• Assurez-vous que les fixations sont resserrées après les 50 premiers miles (80 km) 



de conduite. 

• Conseillez au client d’arrêter immédiatement de conduire en cas de vibrations, de 

bruits ou de problèmes de maniabilité et de faire vérifier l’installation par un 

professionnel qualifié. 

 

Pour les adaptateurs PCD : 

• Assurez-vous que les deux PCD sont corrects pour l’application. 

• Confirmez que le diamètre et la profondeur de l’alésage central permettent à 

l’adaptateur de s’appuyer à plat contre le moyeu du véhicule et la face du moyeu de 

la roue. 

• Avant l’installation, assurez-vous que toutes les fixations et tous les filetages sont 

propres, exempts de débris et non endommagés. 

• Vérifiez que toutes les fixations sont adaptées au véhicule, à l’adaptateur et à la 

jante, y compris le pas de vis, la longueur, le type d’assise et la profondeur 

d’engagement du filetage. 

• Assurez-vous que les fixations sont serrées selon les spécifications du fabricant 

lors de l’installation. 

• Assurez-vous que les fixations sont resserrées après les 50 premiers miles (80 km) 

de conduite. 

• Conseillez au client d’arrêter immédiatement de conduire en cas de vibrations, de 

bruits ou de problèmes de maniabilité et de faire vérifier l’installation par un 

professionnel qualifié. 

 

Pour tous les produits : 

• Confirmez que le produit possède les spécifications correctes pour l’application. 

• Confirmez que tous les produits sont conformes aux réglementations locales et 

aux exigences légales pour une utilisation sur route. 

• Remarque : toutes les jantes en alliage fournies sont fabriquées selon les 

spécifications VIA. 

• Effectuez l’installation conformément aux normes industrielles et aux instructions 

du fabricant. 

 

Clause de non-responsabilité importante : 

Cette liste n’est pas exhaustive. Des contrôles supplémentaires peuvent être 

nécessaires en fonction du produit spécifique, du véhicule et de l’utilisation prévue. 

Le professionnel qualifié est responsable de s’assurer que toutes les vérifications de 

sécurité et de compatibilité nécessaires sont effectuées avant utilisation. 

 



Clause de non-responsabilité relative à la responsabilité : 

Nous déclinons toute responsabilité pour les problèmes résultant du montage de 

produits incompatibles achetés ou reçus. Si vous avez le moindre doute concernant 

la compatibilité d’un produit, veuillez nous contacter avant l’installation. Une 

installation incorrecte peut annuler toute garantie offerte. 

 

Conditions générales : 

Ces instructions doivent être lues conjointement avec nos Conditions générales. En 

achetant et en utilisant nos produits, vous acceptez les Conditions générales et 

assumez les responsabilités qui y sont décrites. 

 

 

 

Conditions Générales de Vente 

1. Généralités 

Nous nous réservons le droit de modifier les présentes Conditions Générales de 

Vente à tout moment. Toute modification prendra effet dès sa publication sur notre 

site Internet www.rarerims.co.uk. En continuant à acheter nos Produits après la 

publication des modifications, vous acceptez la version la plus récente de ces 

Conditions Générales. 

Tous les Produits doivent être installés par un professionnel qualifié disposant de la 

formation et de l’expérience nécessaires. Veuillez consulter les Instructions de 

Sécurité disponibles sur notre site Internet ou via le lien fourni avec l’emballage du 

produit. Si vous ne trouvez pas ces instructions, veuillez nous contacter avant 

d’utiliser les Produits et nous vous en fournirons une copie. 

Si vous achetez des Produits au nom d’une entreprise, vous confirmez que vous avez 

le pouvoir d’engager juridiquement cette entreprise. 

Nous ne livrons pas nos Produits aux clients situés aux États-Unis d’Amérique, au 

Canada ou sur tout territoire américain. 

Afin de respecter les Règlements Généraux de Sécurité des Produits (GSPR), nous 

conservons un dossier technique complet pour chaque produit. Une copie de ce 

dossier peut être fournie aux autorités compétentes sur demande. 

Nous garantissons que nos Produits sont conformes au GPSR, au marquage CE et 

aux autres directives européennes applicables. Notre représentant responsable dans 



l’Union européenne pour la conformité de la sécurité des produits GPSR est EU 

Compliance Partner. Pour des instructions de sécurité supplémentaires, y compris 

dans d’autres langues, veuillez visiter instructions.rarerims.co.uk. 

Pour toute question ou préoccupation, contactez-nous à l’adresse 

wheels@rarerims.co.uk ou au numéro +44 (0)1363 777007. 

 

2. Processus de commande 

Avant de passer commande, veuillez consulter les dimensions et les schémas 

figurant sur notre site Internet www.rarerims.co.uk ou sur nos annonces en ligne (par 

exemple eBay, Amazon). 

Vous êtes responsable de vérifier que les Produits (y compris les jantes) 

conviennent à votre véhicule. Les Produits doivent être installés par un professionnel 

qualifié capable de confirmer la compatibilité, d’assurer la conformité avec la 

réglementation locale et de vérifier le bon ajustement. 

Un professionnel qualifié doit effectuer un essai de montage afin de s’assurer d’un 

dégagement suffisant pour les freins, la suspension, la carrosserie et la profondeur 

du moyeu/du centre. Des modifications de la carrosserie, des ajustements de 

suspension et/ou des entretoises de roues peuvent être nécessaires pour un 

ajustement sûr. Si vous avez des doutes, consultez votre installateur professionnel 

ou les autorités locales avant d’utiliser les Produits. 

Votre véhicule doit être conforme à toutes les exigences légales locales pour 

l’utilisation sur la voie publique. En cas de doute, veuillez consulter un professionnel 

qualifié ou les autorités locales. 

Toutes les commandes sont soumises à notre acceptation. Le traitement du 

paiement ou la réception d’un e-mail de confirmation de commande ne constitue pas 

une acceptation. Votre commande est considérée comme acceptée une fois 

confirmée conformément aux présentes Conditions Générales. 

 

3. Ventes aux professionnels 

Si vous êtes un client professionnel ou un revendeur, vous confirmez que vous 

possédez les connaissances et les ressources nécessaires pour garantir que les 

Produits que vous achetez chez nous soient revendus en toute sécurité et en 

conformité avec toutes les lois applicables. Cela inclut, sans s’y limiter : 

• Fournir les informations et instructions de sécurité appropriées à vos clients. 

• Vérifier que les Produits respectent toutes les réglementations locales et exigences 

légales pour une utilisation sur la voie publique. 



• Ne pas modifier ni vendre les Produits d’une manière qui compromettrait leur 

sécurité ou leur conformité. 

• Ne pas vendre les Produits pour une utilisation ou une application inappropriée. 

• Ne pas fournir nos Produits à des clients situés aux États-Unis, au Canada ou sur 

tout territoire américain. 

Vous acceptez de nous indemniser contre toute réclamation, dommage ou 

responsabilité découlant de votre non-respect de ces obligations. 

 

4. Livraison, risque et propriété 

Nous exécuterons votre commande dans un délai de 30 jours, sauf accord contraire. 

Le risque lié aux Produits vous est transféré au moment de la livraison. 

La propriété des Produits vous est transférée une fois le paiement intégral reçu, y 

compris les frais de livraison. 

 

5. Prix et paiement 

Le prix des Produits est celui indiqué par téléphone, sur notre site Internet ou sur les 

plateformes de vente en ligne, sauf erreur manifeste. En cas d’erreur de prix, nous 

vous contacterons dès que possible pour confirmer le prix correct ou vous donner la 

possibilité d’annuler la commande. 

Tous les prix incluent la TVA (le cas échéant) mais excluent les frais de livraison, 

sauf mention contraire. 

Le paiement peut être effectué par carte de crédit/débit, PayPal, virement bancaire 

ou par toute méthode de paiement disponible sur les plateformes de vente en ligne. 

Si nous ne pouvons pas exécuter votre commande en raison d’un problème de stock, 

un remboursement complet sera effectué. 

 

6. Droits des consommateurs (uniquement pour les consommateurs) 

Si vous achetez en tant que consommateur, vous pouvez annuler votre contrat dans 

un délai de 14 jours à compter du lendemain de la réception des Produits. Nous 

procéderons à un remboursement complet. 

Pour annuler, veuillez nous en informer par écrit. Vous devez retourner les Produits à 

l’adresse indiquée au début des présentes Conditions Générales, dans le même état 

que celui dans lequel vous les avez reçus, à vos frais et à vos risques. Vous devez 



prendre soin raisonnablement des Produits tant qu’ils sont en votre possession. Tout 

manquement à cette obligation peut donner lieu à une demande de compensation. 

 

7. Garantie – Jantes 

Nous garantissons que toutes les jantes achetées chez nous sont de qualité 

satisfaisante et adaptées à l’usage pour lequel ces Produits sont généralement 

fournis, à condition qu’elles soient correctement installées et utilisées dans des 

conditions normales de conduite. 

Pour faire une réclamation de garantie, contactez-nous à wheels@rarerims.co.uk ou 

appelez le +44 (0)1363 777007, en fournissant une preuve d’achat et des détails sur 

le problème. 

Cette garantie ne s’applique pas si les jantes : 

• Ont été modifiées de quelque manière que ce soit après l’achat. 

• Ont été maltraitées ou négligées (par exemple, nettoyées avec des produits 

acides). 

• Ont été endommagées par un obstacle sur la route ou un choc violent. 

• Ont été utilisées sur un véhicule pour lequel elles ne sont pas adaptées (par 

exemple, dépassement de la charge maximale, espace insuffisant pour les freins ou 

les passages de roues). 

• Ont été utilisées dans des conditions de conduite anormales (par exemple, 

compétition, tout-terrain, sport automobile). 

• Ont été installées sur un véhicule modifié dont la modification a contribué aux 

dommages. 

• N’ont pas été installées par un professionnel qualifié. 

• Ont été utilisées pour une application inappropriée. 

• Ont été installées incorrectement ou sur un véhicule auquel elles ne conviennent 

pas. 

Nous offrons une garantie de 12 mois attestant que les jantes sont exemptes de 

défauts de matériau et de fabrication. Si, après inspection, une jante est reconnue 

défectueuse (revêtement ou structure), nous la remplacerons ou la réparerons 

gratuitement. Les frais de retour pour inspection ne sont pas inclus. 

Certains modèles de jantes sont fournis dans le cadre d’accords approuvés par le 

fabricant pour une utilisation dans des championnats de sport automobile 

réglementés. Ces approbations s’appliquent uniquement dans le cadre de ces 

accords. En dehors de ces conditions, ou sans notre accord écrit préalable, tous les 

Produits sont destinés uniquement à une utilisation routière normale. 

 



8. Garantie – Autres Produits 

Nous garantissons que tous les autres Produits achetés chez nous sont de qualité 

satisfaisante et adaptés à leur usage habituel. 

Pour faire une réclamation de garantie pour d’autres Produits, contactez-nous à 

wheels@rarerims.co.uk ou appelez +44 (0)1363 777007, en fournissant une preuve 

d’achat et une description du problème. 

Cette garantie ne s’applique pas si les Produits : 

• Ont été modifiés après l’achat. 

• Ont été maltraités ou négligés. 

• Ont été endommagés par un obstacle sur la route ou un impact. 

• Ont été utilisés sur un véhicule dépassant la capacité de charge maximale. 

• Ont été utilisés dans des conditions de conduite anormales (par exemple, 

compétition, tout-terrain). 

• N’ont pas été installés par un professionnel qualifié. 

• Ont été installés avec un pas de vis, une longueur ou un couple de serrage 

incorrect. 

• Ont été utilisés pour une application inappropriée. 

• Ont été installés incorrectement ou sur un véhicule auquel ils ne conviennent pas. 

 

9. Responsabilité et indemnisation 

Les Produits doivent être installés par un professionnel qualifié. S’ils ne le sont pas, 

vous les utilisez à vos propres risques. Nous déclinons toute responsabilité pour tout 

problème résultant d’une installation incorrecte effectuée par une personne non 

qualifiée. 

Notre responsabilité maximale pour toute perte que vous pourriez subir est limitée 

au prix d’achat des Produits et à toute perte prévisible découlant directement de 

notre manquement. Nous ne sommes pas responsables des pertes indirectes ou 

consécutives (telles que la perte de revenus, de bénéfices ou de contrats). 

Rien dans ces Conditions Générales ne limite notre responsabilité en cas de décès 

ou de blessure corporelle causée par notre négligence, ni pour toute question pour 

laquelle il serait illégal d’exclure notre responsabilité. 

À l’exception des garanties expressément fournies, toutes les autres garanties sont 

exclues dans la mesure maximale permise par la loi. 

Nous prenons des mesures raisonnables pour sécuriser vos informations de 

commande et de paiement. Cependant, vous fournissez ces informations à vos 



propres risques et nous ne pouvons être tenus responsables d’un accès non autorisé 

sauf s’il résulte de notre négligence. 

 

10. Événements hors de notre contrôle (Force majeure) 

Nous ne sommes pas responsables de tout manquement ou retard d’exécution 

causé par des événements échappant à notre contrôle raisonnable, notamment : 

• Grèves, lock-out ou autres conflits du travail. 

• Incendies, explosions, tempêtes, inondations, tremblements de terre, épidémies ou 

autres catastrophes naturelles. 

• Impossibilité d’utiliser les services de transport. 

• Impossibilité d’utiliser les réseaux de télécommunications. 

• Actes, décrets, réglementations ou restrictions gouvernementales. 

Notre exécution est suspendue pendant la durée de l’événement de force majeure. 

Nous ferons de notre mieux pour mettre fin à cet événement ou trouver un moyen de 

remplir nos obligations. 

 

11. Dispositions diverses 

• Le contrat entre nous est régi par les lois d’Angleterre et du Pays de Galles. Cela 

s’applique quel que soit votre lieu de résidence, sauf disposition contraire des lois 

locales. Tout litige sera tranché exclusivement par les tribunaux d’Angleterre et du 

Pays de Galles. Le contrat est rédigé en anglais. 

• Vous ne pouvez pas céder ou transférer vos droits ou obligations en vertu de ces 

Conditions sans notre consentement écrit. 

• Nous pouvons transférer, céder, novar ou sous-traiter nos droits ou obligations à un 

tiers. 

• Si une partie de ces Conditions est jugée invalide, illégale ou inapplicable, cette 

partie sera supprimée et le reste restera en vigueur. 

• Aucune personne autre que les parties au contrat n’a le droit de faire exécuter l’une 

quelconque de ses dispositions. 

• Si nous n’insistons pas sur l’exécution stricte de vos obligations ou n’exerçons pas 

nos droits, cela ne constitue pas une renonciation à ces droits. Toute renonciation 

n’est valable que par écrit. 

• Toute notification doit être faite par écrit. Les notifications qui vous sont adressées 

seront envoyées à l’adresse ou à l’e-mail que vous avez fournis. Les notifications à 

notre attention doivent être envoyées à Rota Wheels UK LTD T/A Rarerims, The 

Wheel House, Marsh End, Lords Meadow Industrial Estate, Crediton, Devon, EX17 

1DN, ou à wheels@rarerims.co.uk, si nous avons accepté de recevoir des 

notifications électroniques. 



• Les notifications remises en main propre sont réputées reçues au moment de la 

livraison. Les notifications envoyées par courrier sont réputées reçues à 9 h le 

deuxième jour ouvrable suivant l’envoi (hors week-ends et jours fériés). Les 

notifications par e-mail sont réputées reçues au moment de l’envoi, à condition 

qu’aucune erreur de livraison ne soit reçue. 

• Ces Conditions Générales et tous les documents qui y sont mentionnés constituent 

l’intégralité de l’accord entre nous. Aucune déclaration orale ne fait partie du contrat. 

Tout accord antérieur est remplacé par les présentes Conditions Générales. 
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